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PROJEKT DECYZJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

Ww sprawie zawarcia porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego mi¢dzy Parlamentem
Europejskim a Rada w sprawie przekazywania Parlamentowi Europejskiemu i przetwarzania
przez Parlament Europejski posiadanych przez Rade informacji niejawnych dotyczacych
spraw innych niz z dziedziny wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa
(2012/2069(ACD))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac pismo przewodniczacego PE z dnia 10 kwietnia 2012 r.,

— uwzgledniajac projekt porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego migedzy Parlamentem
Europejskim a Radg w sprawie przekazywania Parlamentowi Europejskiemu i przetwarzania
przez Parlament Europejski posiadanych przez Rade informacji niejawnych dotyczacych spraw
innych niz z dziedziny wspdlnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa,

— uwzgledniajac art. 1 akapit drugi oraz art. 2, 6, 10 1 11 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) 1 art.
15 1 295 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 30
maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i
Komisji', w szczegodlnosci jego art. 2 ust. 51 art. 9,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 wrzesnia 2011 r. w sprawie publicznego dostgpu do
dokumentéw (art. 104 ust. 7 Regulaminu) w latach 2009-2010%, w szczego6lnosci jej art. 12,

— uwzgledniajac art. 23 ust. 12 1 art. 127 ust. 1 Regulaminu, jak rowniez zalacznik VIII do
Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Konstytucyjnych (A7-0245/2012),

A. majac na uwadze, ze przejrzystos¢ i dostep do wszystkich odpowiednich dokumentow i
informacji stanowig podstawe i obowigzkowy warunek wstepny demokracji, a zwlaszcza
umozliwiajg Parlamentowi Europejskiemu wykonywanie swojej dziatalno$ci na rzecz
spoteczenstwa, jak to przewidziano w traktatach,

B. majac na uwadze, ze Traktat z Lizbony zaostrza wymogi dotyczace przejrzystosci i prawa
obywateli do uczestniczenia w podejmowaniu decyzji przez Uni¢; majac na uwadze, ze
ograniczenia prawa Parlamentu 1 jego postéw do dzielenia si¢ odpowiednimi informacjami z
opinig publiczng musza stanowi¢ jasno okreslone i uzasadnione wyjatki,

C. majac na uwadze, ze traktaty, a konkretnie art. 13 ust. 2 TUE, uznaje zasade lojalnej
wspolpracy miedzy instytucjami Unii,

'Dz.U. L 1452 31.5.2001, s. 43.
2 Teksty przyjete, P7_TA(2011)0378.
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D. majac na uwadze, ze art. 14 ust. 1 TUE stanowi, ze Parlament Europejski petni, wspolnie z
Rada, funkcje prawodawczg 1 budzetowa oraz ze petni funkcje kontroli politycznej 1
konsultacyjne zgodnie z warunkami przewidzianymi w traktatach, a takze majac na uwadze, ze
w celu skutecznego petnienia funkcji powierzonych mu na mocy traktatu Parlament musi mie¢
dostep do odpowiednich dokumentéw Rady,

E. majac na uwadze, ze traktaty zobowigzujg Rade do zasiggniecia opinii lub uzyskania zgody
Parlamentu Europejskiego przed przyjeciem okreslonych aktéw prawnych,

F majac na uwadze, ze art. 218 ust. 10 TFUE wymaga, by Parlament Europejski byl natychmiast
1 w pelni informowany na wszystkich etapach procedury zwiazanej z umowami
mig¢dzynarodowymi,

G. majac na uwadze, ze zasady dotyczace utajniania i odtajniania dokumentéw unijnych powinny
zosta¢ okreslone w drodze rozporzadzen przez Parlament Europejski i Rad¢ na podstawie art.
15 ust. 3 TFUE!,

H. majac na uwadze, ze porozumienie ramowe dotyczace stosunkéw miedzy Parlamentem
Europejskim a Komisja Europejska? juz okre$la zasady dotyczace przekazywania
Parlamentowi poufnych informacji przez Komisjg,

[. majac na uwadze, ze decyzja Prezydium Parlamentu Europejskiego z dnia 6 czerwca 2011 r.3
okresla przepisy regulujace postepowanie z informacjami poufnymi w Parlamencie
Europejskim,

J.  majac na uwadze, ze Konferencja Przewodniczacych wyznaczyta zespot negocjacyjny do
prowadzenia rozmow z Rada Unii Europejskiej na temat trzech konkretnych kwestii: wigczania
tabel korelacji do dyrektyw unijnych, zasad uczestnictwa Parlamentu w konferencjach
mig¢dzynarodowych oraz dostgpu do niejawnych dokumentow Rady; majac na uwadze, ze
kwestie tabel korelacji 1 uczestnictwa Parlamentu w konferencjach mi¢dzynarodowych zostaty
w mig¢dzyczasie ustalone?,

1. uwaza porozumienie dotyczace przekazywania Parlamentowi i przetwarzania przez niego
posiadanych przez Rade¢ informacji niejawnych dotyczacych spraw innych niz z dziedziny

I Zob. rowniez w tym kontekscie rezolucj¢ ustawodawcza Parlamentu z dnia 15 grudnia 2011 r. w
sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
publicznego dostepu do dokumentow Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (przeksztatcenie)
(P7_TA(2011)0580) i wyzej wspomniang rezolucj¢ z dnia 14 wrzes$nia 2011 r. w sprawie
publicznego dostepu do dokumentow (art. 104 ust. 7 Regulaminu) w latach 2009-2010.

2Dz.U.L 304 z20.11.2010, s. 47.

3Dz.U.L 190 2 30.6.2011, s. 2.

4 W odniesieniu do tabel korelacji zob. Wspo6lng deklaracje polityczng Parlamentu Europejskiego,
Rady i Komisji w sprawie dokumentow wyjasniajacych zataczong do rezolucji legislacyjnej
Parlamentu Europejskiego z dnia 27 pazdziernika 2011 r. w sprawie wniosku dotyczacego
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie minimalnych norm dotyczacych
kwalifikowania i statusu obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcoéw jako uchodzcow lub
beneficjentdw ochrony mi¢dzynarodowej oraz zakresu udzielanej ochrony (przeksztatcenie)
(P7_TA(2011)0469); jezeli chodzi o uczestnictwo Parlamentu, kwestia ta zostala rozwigzana w
drodze wymiany pism.
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wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa (,,porozumienie”) za niezbedny instrument
umozliwiajacy Parlamentowi pelne wykonywanie swoich uprawnien 1 funkcji; wskazuje, ze
porozumienie to nie narusza przepisoOw dotyczacych dostepu do dokumentow przyjetych
zgodnie z art. 15 ust. 3 TFUE;

2. zwraca uwage na fakt, ze o ile zakres porozumienia dotyczy informacji niejawnych
dotyczacych spraw innych niz z dziedziny wspdlnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, to
umowy miedzynarodowe zawierane na mocy art. 218 ust. 6 TFUE, ktére nie odnoszg si¢
wytacznie do polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa (umowy ,,mieszane’), sg objete tym
porozumieniem, w tym wszystkie ich czesci, ktére wchodza w zakres wspolnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa; podkresla ponadto, ze do czasu przyjecia innych ustalen, dostep
Parlamentu do wszelkich informacji niejawnych odnoszacych si¢ wylacznie do wspdlne;j
polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa nadal bedzie podlegat ustaleniom na mocy doraznej
decyzji Rady lub porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 20 listopada 2002 r. w sprawie
dostepu Parlamentu Europejskiego do posiadanych przez Rade¢ informacji szczegdlnie
chronionych z dziedziny bezpieczenstwa i polityki obronnej' (,,porozumienie
mi¢dzyinstytucjonalne z 2002 r.”);

3. w tym kontek$cie zwraca uwage na o$wiadczenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady zataczone
do porozumienia, ktore stanowi, ze przeglad porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z 2002 r.
powinien rozpocza¢ si¢ w 2012 r. 1 uwzgledni¢ do§wiadczenia zdobyte przy wdrazaniu
zarOwno porozumienia, jak 1 porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z 2002 r.;

4. ubolewa nad faktem, Ze porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z 2002 r. nie mogto okresli¢
bardziej szczegdtowych kryteriow w odniesieniu do dostgpu do informacji niejawnych
dotyczacych WPZiB niz przyjmowanie decyzji ad hoc; podkre§la w zwiazku z tym, ze
niezwykle istotne jest, aby Parlament Europejski i Rada podjety negocjacje w celu zmiany
porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z 2002 r., tak aby dostosowac je do reform
przeprowadzonych od tego czasu, a takze do obecnej sytuacji;

5. zzadowoleniem przyjmuje dotagczone do porozumienia oswiadczenie dotyczace klauzuli
tajnosci dokumentow; ubolewa jednak, ze w przeciwienstwie do porozumienia ramowego
mi¢dzy Komisjg a Parlamentem przedmiotowe porozumienie nie okresla szczegdtowe;j
procedury, jakg nalezy stosowa¢ w razie watpliwosci dotyczacych poufnego charakteru dane;j
informacji lub odpowiedniego poziomu klauzuli tajnosci;

6. zzadowoleniem przyjmuje szczegdlnie nastepujace elementy porozumienia:

— rozrdznienie przetwarzania i przechowywania dokumentow w zalezno$ci od poziomu
klauzuli tajnosci;

— rozrdznienie procedur w odniesieniu do poswiadczenia bezpieczenstwa postow i
pracownikow w zaleznos$ci od poziomu klauzuli tajnosci, zgodnie z ktérym postowie nie
beda podlegali po§wiadczeniu bezpieczenstwa w zwiagzku z dokumentami ponizej
poziomu klauzuli ,, CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” lub jej odpowiednika,
tak jak ma to miejsce w przypadku wyzej wspomnianego porozumienia ramowego
miedzy Parlamentem a Komisja;

'Dz.U. L 298 230.11.02, s. 1.
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— uwzglednienie w porozumieniu dokumentéw opatrzonych klauzula ,, TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET” lub jej odpowiednikiem, tak jak ma to miejsce w przypadku
wyzej wspomnianego porozumienia ramowego mi¢dzy Parlamentem a Komisja;

- fakt, ze dostgp do dokumentow moze by¢ w razie potrzeby przyznany rowniez
sprawozdawcom, kontrsprawozdawcom lub wszystkim badz niektorym cztonkom

zainteresowanej komisji;

— postanowienia dotyczace $cistej wspolpracy migdzy Parlamentem a Rada w celu
zapewnienia jednakowych pozioméw ochrony dokumentdéw niejawnych;

7. zwraca si¢ do Prezydium zgodnie z art. 23 ust. 12 Regulaminu, by dostosowato swoja
wspomniang wyzej decyzj¢ z dnia 6 czerwca 2011 r. w celu uwzglednienia przedmiotowego

porozumienia;

8. zatwierdza zawarcie porozumienia w formie znajdujacej si¢ w zatgczniku 1 postanawia
zatgczy¢ je do Regulaminu Parlamentu;

9. zobowiazuje swojego przewodniczacego do podpisania porozumienia wraz z przewodniczacym
Rady;

10. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji wraz z zalacznikiem
Radzie i Komisji tytutem informacji.
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ZALACZNIK: POROZUMIENIE MIEDZYINSTYTUCJONALNE MIEDZY PARLAMENTEM
EUROPEJSKIM A RADA W SPRAWIE PRZEKAZYWANIA PARLAMENTOWI
EUROPEJSKIEMU | PRZETWARZANIA PRZEZ PARLAMENT EUROPEJSKI

POSIADANYCH PRZEZ RADE INFORMACJI NIEJAWNYCH DOTYCZACYCH SPRAW
INNYCH NIZ Z DZIEDZINY WSPOLNEJ POLITYKI ZAGRANICZNEJ |
BEZPIECZENSTWA.

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA,

majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Art. 14 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) stanowi, ze Parlament Europejski ma
petié, wspolnie z Rada, funkcje prawodawczg 1 budzetowg oraz ze ma petnic takze
funkcje kontroli politycznej i konsultacyjne zgodnie z warunkami przewidzianymi

w Traktatach.

(2) Art. 13 ust. 2 TUE stanowi, ze kazda instytucja ma dziata¢ w granicach uprawnien
przyznanych jej na mocy Traktatow, zgodnie z procedurami, na warunkach 1 w celach
w nich okreslonych. Postanowienie to przewiduje rowniez, ze instytucje maja ze soba
lojalnie wspolpracowac. Art. 295 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
stanowi, ze Parlament Europejski i Rada maja, miedzy innymi, ustala¢ warunki wspotpracy
1 ze w tym celu mogg one, w poszanowaniu Traktatow, zawiera¢ porozumienia

miedzyinstytucjonalne, ktore moga mie¢ charakter wigzacy.

3) Traktaty oraz, w stosownych przypadkach, inne wiasciwe przepisy stanowia, ze w ramach
specjalnej procedury ustawodawczej albo na mocy innych procedur decyzyjnych Rada ma
konsultowac¢ si¢ z Parlamentem Europejskim lub uzyskiwac jego zgode przed przyjeciem
aktu prawnego. Traktaty przewidujg takze, ze w niektorych przypadkach Parlament
Europejski ma by¢ informowany o postgpach lub rezultatach danej procedury lub bra¢

udziat w ocenie lub kontroli niektorych jednostek organizacyjnych Unii.
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4) W szczegolnoscei art. 218 ust. 6 TFUE stanowi, ze z wyjatkiem przypadkéw gdy umowa
migdzynarodowa dotyczy wytacznie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
Rada ma przyjac¢ decyzje w sprawie zawarcia danej umowy po uzyskaniu zgody
Parlamentu Europejskiego lub po konsultacji z nim; zatem niniejsze porozumienie
migdzyinstytucjonalne obejmuje wszystkie umowy mig¢dzynarodowe nieodnoszace si¢

wylacznie do wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa.

%) Art. 218 ust. 10 TFUE stanowi takze, ze Parlament Europejski ma by¢ natychmiast
1 w petni informowany na wszystkich etapach procedury; postanowienie to ma takze
zastosowanie do umow odnoszacych si¢ do wspdlnej polityki zagranicznej

1 bezpieczenstwa.

(6) W przypadkach, w ktorych wykonywanie Traktatéw 1, stosownie do okolicznos$ci, innych
odpowiednich przepiséw wymagatoby dostepu Parlamentu Europejskiego do informacji
niejawnych posiadanych przez Rade, nalezy dokona¢ odpowiednich ustalen migdzy

Parlamentem Europejskim a Rada, ktore regulowatyby ten dostep.

(7) W przypadku gdy Rada zadecyduje o udzieleniu Parlamentowi Europejskiemu dostepu do
posiadanych przez Rade informacji niejawnych dotyczacych obszaru wspolnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa, Rada, stosownie do okolicznosci, podejmuje decyzje ad
hoc albo stosuje w tym celu porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 20 listopada
2002 r. migdzy Parlamentem Europejskim i Radg dotyczace dostepu Parlamentu
Europejskiego do posiadanych przez Rade informacji sensytywnych w dziedzinie polityki
bezpieczenstwa i obrony! (zwane dalej ,, porozumieniem migdzyinstytucjonalnym z dnia

20 listopada 2002 roku”).

! Dz.U. C298 z30.11.2002, s. 1.
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(8) Os$wiadczenie wysokiej przedstawiciel w sprawie odpowiedzialnosci politycznej!, ztozone
przy przyjmowaniu decyzji Rady nr 2010/427/UE z dnia 26 lipca 2010 r. okres$lajace;j
organizacje i zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dziatan Zewngtrznych?,
przewiduje, ze wysoka przedstawiciel dokona przegladu obecnych przepisow o dostepie
postow do Parlamentu Europejskiego do dokumentdw i informacji niejawnych
w dziedzinie polityki bezpieczenstwa i obrony (na przyktad porozumienie
miedzyinstytucjonalne z dnia 20 listopada 2002 roku) i w razie potrzeby zaproponuje ich

zmiang.

9) Wazne jest, by Parlament Europejski posiadat wiedz¢ o regulujacych informacje niejawne
zasadach, standardach i przepisach, ktore s konieczne do ochrony intereséw Unii
Europejskiej 1 panstw cztonkowskich. Ponadto Parlament Europejski bedzie mogt

przekazywac informacje niejawne Radzie.

(10) W dniu 31 marca 2011 r. Rada przyjeta decyzje nr 2011/292/UE w sprawie przepiséw
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE? (zwang dale;j

»przepisami bezpieczenstwa Rady”).

(11) W dniu 6 czerwca 2011 r. Prezydium Parlamentu Europejskiego przyjeto decyzje
dotyczaca przepisow regulujacych postepowanie z informacjami poufnymi w Parlamencie

Europejskim* (zwang dalej ,,przepisami bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego”).

Dz.U. C210z3.8.2010,s. 1.

1
2 Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 30.

3 Dz.U. L 141 z27.5.2011, s. 17.

4 Dz.U. C 190z 30.6.2011, s. 2.
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(12) Przepisy bezpieczenstwa instytucji, organdw lub jednostek organizacyjnych Unii powinny
razem tworzy¢ kompleksowe i spojne ogdlne ramy ochrony informacji niejawnych w Unii
Europejskiej oraz zapewnia¢ rownowaznos¢ podstawowych zasad i minimalnych
standardow. Podstawowe zasady i minimalne standardy okreslone w przepisach
bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego i w przepisach bezpieczenstwa Rady powinny

by¢ w zwigzku z tym rownowazne.

(13) Poziom ochrony przyznawany informacjom niejawnym na mocy przepisow
bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego powinien by¢ réwnowazny z poziomem

przyznawanym informacjom niejawnym na mocy przepisow bezpieczenstwa Rady.

(14) Odpowiednie stuzby Sekretariatu Parlamentu Europejskiego i Sekretariatu Generalnego
Rady beda $cisle ze sobg wspotpracowaé w celu zapewnienia, aby do informacji

niejawnych w obydwu instytucjach stosowa¢ rownowazne poziomy ochrony.

(15) Niniejsze porozumienie nie narusza obecnych i przysztych przepisow o dostepie do
dokumentoéw, przyjetych zgodnie z art. 15 ust. 3 TFUE; przepiséw o ochronie danych
osobowych, przyjetych zgodnie z art. 16 ust. 2 TFUE; przepiséw o uprawnieniach
sledczych Parlamentu Europejskiego, przyjetych zgodnie z art. 226 akapit trzeci TFUE;
oraz odpowiednich przepiséw dotyczacych Europejskiego Urzgdu ds. Zwalczania Naduzy¢

Finansowych (OLAF),

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:
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Artykut 1

Cel i zakres zastosowania

Niniejsze porozumienie okresla ustalenia regulujace przekazywanie Parlamentowi Europejskiemu

1 wykorzystywanie przez Parlament Europejski posiadanych przez Rade¢ informacji niejawnych
dotyczacych spraw innych niz z dziedziny wspdlnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, ktore to
informacje sg istotne dla wykonywania swych funkcji i uprawnien przez Parlament Europejski.
Odnosi si¢ to do wszystkich takich spraw, a mianowicie:

a) wnioskow podlegajacych specjalnej procedurze ustawodawczej lub innej procedurze
decyzyjnej, w ramach ktorej nalezy si¢ skonsultowac z Parlamentem Europejskim lub
uzyskac jego zgodg;

b) uméw miedzynarodowych, w zwigzku z ktérymi nalezy si¢ skonsultowac z Parlamentem
Europejskim lub w zwigzku z ktérymi Parlament Europejski ma wyda¢ zgode na
podstawie art. 218 ust. 6 TFUE;

c) wytycznych negocjacyjnych do umow migdzynarodowych, o ktorych mowa w lit. b);

d) dziatan, sprawozdan z oceny lub innych dokumentow, o ktorych nalezy informowac
Parlament Europejski ; oraz

e) dokumentdéw na temat dziatalnosci tych jednostek organizacyjnych Unii, w ocenie lub
kontroli ktérych Parlament Europejski ma bra¢ udziat.
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Artykut 2
Definicja ,,informacji niejawnych”
Do celow niniejszego porozumienia ,,informacje niejawne” oznaczajg wszystkie ponizsze rodzaje
informacji lub ktorykolwiek z nich:
a) »informacje niejawne UE” (EUCI) zdefiniowane w przepisach bezpieczenstwa Parlamentu
Europejskiego oraz w przepisach bezpieczenstwa Rady i opatrzone jedng z ponizszych

klauzul tajnosci:

RESTREINT UE/EU RESTRICTED,

CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,

SECRET UE/EU SECRET,

TRES SECRET UE/EU TOP SECRET;

b) informacje niejawne przekazane Radzie przez panstwa cztonkowskie i opatrzone
oznaczeniem krajowej klauzuli tajnosci rownowaznym z jednym z oznaczen klauzul

tajnosci stosowanych w przypadku EUCI, wymienionych w lit. a);

c) informacje niejawne dostarczone Unii Europejskiej przez panstwa trzecie lub organizacje
miedzynarodowe, opatrzone oznaczeniami klauzul tajno$ci rownowaznymi z jednym z
oznaczen klauzul tajnosci stosowanych w przypadku EUCI, wymienionych w lit. a),
zgodnie z odpowiednimi porozumieniami w sprawie bezpieczenstwa informacji lub

uzgodnieniami administracyjnymi.
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Artykut 3

Ochrona informacji niejawnych

1. Parlament Europejski, zgodnie ze swoimi przepisami bezpieczenstwa 1 z niniejszym

porozumieniem, chroni wszelkie informacje niejawne przekazane mu przez Rade.

2. Z uwagi na koniecznos$¢ zachowania rownowaznos$ci podstawowych zasad i minimalnych
standardow ochrony informacji niejawnych okreslonych w przepisach bezpieczenstwa,
odpowiednio, Parlamentu Europejskiego 1 Rady, Parlament Europejski zapewnia, aby
srodki bezpieczenstwa obowigzujace w jego pomieszczeniach zapewniaty poziom ochrony
informacji niejawnych réwnowazny z poziomem ochrony przyznawanym takim
informacjom w pomieszczeniach Rady. Odpowiednie stuzby Parlamentu Europejskiego

1 Rady $cisle ze sobg wspotpracujg w tym celu.

3. Parlament Europejski podejmuje odpowiednie srodki w celu zapewnienia, aby informacje

niejawne przekazane mu przez Rade:
a)  nie byly wykorzystywane do celow innych niz cele, do ktérych je udostepniono;

b)  nie byly ujawniane osobom innym niz osoby, ktérym udzielono dostgpu zgodnie

z art. 4 1 5, ani nie byly podawane do publicznej wiadomosci;

c) nie byly przekazywane bez uprzedniej pisemnej zgody Rady innym instytucjom,
organom lub jednostkom organizacyjnym Unii ani panstwom czlonkowskim,

panstwom trzecim lub organizacjom mi¢dzynarodowym.

RR\909750PL.doc 13/30 PE489.377

PL



PL

Rada moze udzieli¢ Parlamentowi Europejskiemu dostgpu do informacji niejawnych
pochodzacych z innych instytucji, organdéw lub jednostek organizacyjnych Unii, lub
z panstw cztonkowskich, panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych wylacznie za

uprzednig pisemng zgoda wytworcy tych informacji.

Artykut 4

Srodki bezpieczerstwa dotyczqce 0séb

Dostepu do informacji niejawnych udziela si¢ postom do Parlamentu Europejskiego

zgodnie z art. 5 ust. 4.

W przypadku gdy dane informacje opatrzone sg klauzula CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET lub klauzula TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET lub klauzulg jej rownowazng, dostepu mozna udzieli¢ wylacznie upowaznionym

przez Przewodniczacego Parlamentu Europejskiego postom do Parlamentu Europejskiego:

a)  ktorzy uzyskali po§wiadczenie bezpieczenstwa zgodnie z przepisami bezpieczenstwa

Parlamentu Europejskiego; lub

b)  co do ktérych wlasciwe organy krajowe powiadomity, ze ze wzgledu na pelnione
przez nich funkcje przyznano im odpowiednie upowaznienie zgodnie z krajowymi

przepisami ustawowymi i wykonawczymi.
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Niezaleznie od pierwszego akapitu, w przypadku gdy dane informacje opatrzone sa
klauzula CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL lub klauzulg jej rownowazna,
dostepu mozna udzieli¢ takze tym postom do Parlamentu Europejskiego okre§lonym
zgodnie z art. 5 ust. 4, ktérzy zgodnie z przepisami bezpieczenstwa Parlamentu
Europejskiego podpisali uroczyste os§wiadczenie, ze nie ujawnig tych informacji. Nazwiska
postow do Parlamentu Europejskiego, ktorym udzielono dostgpu na podstawie niniejszego

akapitu, podawane sg do wiadomosci Rady.

3. Przed uzyskaniem dostepu do informacji niejawnych postowie do Parlamentu
Europejskiego informowani sg o spoczywajacym na nich obowiazku ochrony takich
informacji zgodnie z przepisami bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego i potwierdzaja
przyjecie do wiadomosci tego obowigzku, oraz informowani sg o §rodkach zapewniajacych

taka ochrone.

4. Dostepu do informacji niejawnych udziela si¢ wylacznie tym urzgdnikom Parlamentu
Europejskiego oraz innym pracownikom Parlamentu pracujacym dla grup politycznych,

ktorzy:

a)  zostali wczesniej wyznaczeni jako osoby majgce prawo do ograniczonego dostepu

przez odno$ny organ parlamentarny lub urz¢dnika, okreslonych zgodnie z art. 5 ust.
4

b)  uzyskali poswiadczenie bezpieczenstwa na odpowiednim poziomie w przypadku gdy
informacje sg opatrzone klauzula CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
SECRET UE/EU SECRET lub TRES SECRET UE/EU TOP SECRET lub klauzulg

jej rbwnowazng; oraz
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c) zostali poinformowani oraz otrzymali pisemne wskazowki dotyczace
spoczywajacego na nich obowigzku ochrony takich informacji i sSrodkéw
zapewniajacych taka ochrong oraz podpisali o§wiadczenie, w ktorym potwierdzili
otrzymanie tych wskazowek oraz zobowigzanie do stosowania si¢ do nich zgodnie

z przepisami bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego.

Artykut 5

Procedura uzyskiwania dostepu do informacji niejawnych

1. Rada przekazuje Parlamentowi Europejskiemu informacje niejawne, o ktorych mowa
w art. 1, w przypadku gdy jest do tego prawnie zobowigzana na mocy Traktatow lub aktow
prawnych przyjetych na podstawie Traktatow. Organy parlamentarne lub urzednicy,
o ktorych mowa w ust. 3, mogg ponadto ztozy¢ pisemny wniosek o przekazanie takich

informac;ji.

2. W innych przypadkach Rada moze przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu informacje
niejawne, o ktérych mowa w art. 1, z wlasnej inicjatywy albo na pisemny wniosek
przedstawiony przez jeden z organdw parlamentarnych lub urzednikow, o ktorych mowa

w ust. 3.
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3. Pisemny wniosek do Rady moga ztozy¢ nastgpujace organy parlamentarne lub urzednicy:

a)  Przewodniczacy;

b)  Konferencja Przewodniczacych;

c)  Prezydium;

d)  przewodniczacy odnosnej(-ych) komisji parlamentarnej(-ych);
e)  odno$ny(-ni) sprawozdawca(-y).

Pozostali postowie do Parlamentu Europejskiego moga ztozy¢ taki wniosek za
posrednictwem jednego z organdéw parlamentarnych lub urzednikow, o ktorych mowa w

akapicie pierwszym.
Rada niezwlocznie udziela odpowiedzi na takie wnioski.

4. W przypadkach gdy Rada jest prawnie zobowigzana do udzielenia Parlamentowi
Europejskiemu dostepu do informacji niejawnych lub gdy postanowita mu udzieli¢ dostgpu
do tych informacji, Rada okresla na pi$mie, przed przekazaniem takich informacji,
wspolnie z odno$nym organem parlamentarnym lub urz¢dnikiem, o ktérych mowa

w ust. 3:

a)  ze taki dost¢p moze zosta¢ udzielony co najmniej jednemu z nastgpujacych organdw

parlamentarnych lub urzgdnikow:
(i)  Przewodniczacemu;
(i1)) Konferencji Przewodniczacych;

(ii1)) Prezydium;
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(iv) przewodniczacemu(-ym) odnos$nej(-ych) komisji parlamentarnej(-ych);
(v)  odnosnemu(-ym) sprawozdawcy(-om);

(vi) wszystkim lub niektorym cztonkom danej(-ych) komisji parlamentarnej(-ych);

oraz

b)  wszelkie szczegdlowe ustalenia dotyczace wykorzystywania takich informacji

majace na celu ich ochrong.

Artykut 6
Rejestracja, przechowywanie, konsultowanie i omawianie

informacji niejawnych w Parlamencie Europejskim

1. W przypadku gdy informacje niejawne przekazywane Radzie przez Parlament Europejski
sg opatrzone klauzulag CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU
SECRET lub TRES SECRET UE/EU TOP SECRET lub klauzula jej rOwnowazna:

a)  s3one rejestrowane do celéw bezpieczenstwa, aby stworzy¢ zapis ich cyklu zycia

1 zapewni¢ mozliwos¢ ich $ledzenia w kazdej chwili;

b)  s3 one przechowywane w zabezpieczonym miejscu spetniajagcym minimalne
standardy bezpieczenstwa fizycznego okreslone w przepisach bezpieczenstwa Rady
1 przepisach bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego, ktore musza by¢

rownowazne; oraz
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¢)  moga by¢ one udostgpniane odnosnym postom do Parlamentu Europejskiego,
urzednikom Parlamentu Europejskiego i innym pracownikom Parlamentu
pracujacym dla grup politycznych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4 1 art. 5 ust. 4,
wylacznie w zabezpieczonej czytelni w pomieszczeniach Parlamentu

Europejskiego. W takim przypadku maja zastosowanie nastepujace warunki:

(i) informacje nie moga by¢ w zaden sposob kopiowane, na przyktad przez

wykonywanie fotokopii lub fotografowanie;
(1)) nie mozna sporzadzac¢ notatek; oraz

(ii1)) nie wolno wnosi¢ do czytelni jakichkolwiek elektronicznych urzadzen

komunikacyjnych.

2. Informacje niejawne opatrzone klauzula RESTREINT UE/EU RESTRICTED lub klauzula
jej rownowazng, przekazywane przez Rad¢ Parlamentowi Europejskiemu, sg
wykorzystywane i1 przechowywane zgodnie z przepisami bezpieczenstwa Parlamentu
Europejskiego, ktore musza zapewnia¢ stosowanie w stosunku do tych informacji poziomu

ochrony réwnowaznego poziomowi stosowanemu w Radzie.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, w okresie 12 miesiecy od wejscia w Zycie niniejszego
porozumienia informacje niejawne opatrzone klauzula RESTREINT UE/EU
RESTRICTED lub klauzulg jej rownowazna beda wykorzystywane i przechowywane
zgodnie z ust. 1. Dostep do tych informacji regulujg art. 4 ust. 4 lit. a) i ¢) oraz art. 5 ust. 4.
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3. Z informacji niejawnych mozna korzysta¢ wylacznie w systemach informatyczno-
komunikacyjnych, ktore zostaly nalezycie uznane lub zatwierdzone zgodnie ze
standardami réwnowaznymi ze standardami okre§lonymi w przepisach bezpieczenstwa

Rady.

4. W przypadku informacji niejawnych przekazywanych odbiorcom w Parlamencie
Europejskim w formie ustnej, poziom ochrony informacji niejawnych musi by¢
rOwnowazny poziomowi ochrony majgcemu zastosowanie do informacji przekazywanych

w formie pisemne;.

5. Niezaleznie od ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu, informacje opatrzone klauzula do
poziomu CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL lub klauzulg jej rownowazna
przekazywane Parlamentowi Europejskiemu przez Rade mogg by¢ omawiane na
posiedzeniach utajnionych i z udziatem tylko postéw do Parlamentu Europejskiego oraz
tych urzednikéw Parlamentu Europejskiego 1 innych pracownikow Parlamentu pracujacych
dla grup politycznych, ktérym udzielono dostepu do tych informacji zgodnie z art. 4 ust. 4

1 art. 5 ust. 4. Zastosowanie majg nastepujace warunki:

— dokumenty rozdawane sg na poczatku posiedzenia i ponownie zbierane pod koniec

tego posiedzenia,

— dokumenty nie mogg by¢ w zaden sposéb kopiowane, na przyklad przez

wykonywanie fotokopii lub fotografowanie,

— nie mozna sporzadzac notatek,
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— do pomieszczenia, w ktorym odbywa si¢ posiedzenie, nie wolno wnosic¢

jakichkolwiek elektronicznych urzadzen komunikacyjnych, oraz

— protokot z posiedzenia nie zawiera zadnej wzmianki na temat dyskusji dotyczacej

punktu zawierajacego informacje niejawne.

6. W przypadku gdy posiedzenia sg niezb¢dne do omdwienia informacji opatrzonych
klauzula SECRET UE/EU SECRET lub TRES SECRET UE/EU TOP SECRET lub
klauzulg jej rownowazng, zostang poczynione szczegdtowe ustalenia miedzy Parlamentem

Europejskim a Radg odnoszace si¢ do poszczegdlnych przypadkow.

Artykut 7

Naruszenie bezpieczenstwa, utrata lub narazenie na szwank bezpieczenstwa informacji niejawnych

1. W przypadku udowodnionej lub podejrzewanej utraty lub narazenia na szwank
bezpieczenstwa informacji niejawnych przekazanych przez Rade Sekretarz Generalny
Parlamentu Europejskiego niezwtocznie informuje o tym Sekretarza Generalnego Rady.
Sekretarz Generalny Parlamentu Europejskiego przeprowadza dochodzenie i informuje
Sekretarza Generalnego Rady o wynikach dochodzenia oraz o srodkach przyjetych w celu
niedopuszczenia do ponownego wystgpienia takiego zdarzenia. W przypadku gdy dotyczy
ono posta do Parlamentu Europejskiego, Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego dziata

wspolnie z Sekretarzem Generalnym Parlamentu Europejskiego.

2. Kazdy posetl Parlamentu Europejskiego odpowiedzialny za naruszenie zasad okreslonych
w przepisach bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego lub w niniejszym porozumieniu
moze podlega¢ srodkom i sankcjom zgodnie z art. 9 ust. 2 1 art. 152-154 regulaminu

Parlamentu Europejskiego.
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3. Kazdy urzednik Parlamentu Europejskiego lub inny pracownik Parlamentu pracujacy dla
grupy politycznej, odpowiedzialny za naruszenie zasad okre§lonych w przepisach
bezpieczenstwa Parlamentu Europejskiego lub w niniejszym porozumieniu moze podlegac
sankcjom okreslonym w regulaminie pracowniczym urzednikow i warunkach zatrudnienia
innych pracownikow Unii Europejskiej, ustanowionym rozporzadzeniem Rady (EWG,

Euratom, EWWIiS) nr 259/68!.

4. Osoby odpowiedzialne za utrate informacji niejawnych lub za narazenie na szwank ich
bezpieczenstwa mogg podlega¢ postepowaniu dyscyplinarnemu lub sgdowemu zgodnie

Z majacymi zastosowanie przepisami ustawowymi, zasadami i przepisami wykonawczymi.

Artykut 8

Przepisy koncowe

1. Obie instytucje, Parlament Europejski i Rada, kazda w swoim zakresie, podejmuja
wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia wykonywania niniejszego porozumienia.
W tym celu obydwie instytucje wspdlpracuja, w szczeg6lnosci poprzez organizowanie
wizytacji majacych na celu nadzor nad realizacjg technicznych aspektow bezpieczenstwa

wymaganych na mocy niniejszego porozumienia.

2. Odpowiednie stuzby Sekretariatu Parlamentu Europejskiego oraz Sekretariatu
Generalnego Rady konsultujg si¢ ze sobg przed dokonaniem zmian swoich przepisow
bezpieczenstwa, w celu zapewnienia zachowania rownowaznosci podstawowych zasad

1 minimalnych standardow ochrony informacji niejawnych.

! Dz.U.L 56 24.3.1968, s. 1.
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3. Informacje niejawne przekazywane sg Parlamentowi Europejskiemu na mocy niniejszego
porozumienia po ustaleniu przez Radg, wspolnie z Parlamentem Europejskim, ze
osiggnieto rownowaznos¢ podstawowych zasad 1 minimalnych standardéw ochrony
informacji niejawnych okreslonych w przepisach bezpieczenstwa odpowiednio Parlamentu
Europejskiego i Rady, z jednej strony, oraz rownowazno$¢ migdzy poziomem ochrony
informacji niejawnych zapewnionym w pomieszczeniach Parlamentu Europejskiego 1

Rady, z drugiej strony.

4. Niniejsze porozumienie moze, na wniosek jednej z instytucji, zosta¢ poddane przegladowi

na podstawie do§wiadczen zebranych przy jego wykonywaniu.

5. Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie w dniu jego opublikowania w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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OSWIADCZENIA
a) Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie art. 8 ust. 3

Parlament Europejski i Rada beda wspotpracowaé w celu dokonania ustalenia,

o ktorym mowa w art. 8 ust. 3 porozumienie migdzyinstytucjonalnego z dnia ..."
miedzy Parlamentem Europejskim a Radg w sprawie przekazywania Parlamentowi
Europejskiemu i wykorzystywania przez Parlament Europejski posiadanych przez
Radg informacji niejawnych dotyczacych spraw innych niz z dziedziny wspolnej

polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, przed wejsciem w zycie tego porozumienia.

b) Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie klauzuli tajnosci

dokumentow

Parlament Europejski i Rada przypominaja, ze opatrzenie dokumentu zbyt niska lub

zbyt wysoka klauzulg tajnos$ci podwaza wiarygodno$¢ przepisow bezpieczenstwa.

Rada w dalszym ciggu bedzie zapewniac, aby informacjom pochodzagcym z Rady
nadawano wlasciwe klauzule tajnosci, zgodnie z przepisami bezpieczenstwa Rady.
Rada bedzie dokonywac przegladu poziomu klauzuli tajnosci kazdego dokumentu
przed przekazaniem go Parlamentowi Europejskiemu, w szczeg6lnosci w celu

weryfikacji zasadnos$ci dalszego stosowania okreslonej klauzuli tajnosci.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ podpisania niniejszego porozumienia
miedzyinstytucjonalnego
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Parlament Europejski zapewni ochrong wszelkich przekazywanych mu informacji
niejawnych, na poziomie odpowiednim do poziomu klauzuli tajnos$ci takich
informacji. W przypadku wniosku Parlamentu Europejskiego o ewentualne obnizenie
poziomu klauzuli tajnosci lub odtajnienie dokumentu niejawnego przekazanego
przez Radg, takie obnizenie poziomu klauzuli tajnosci lub odtajnienie jest mozliwe

wytacznie za uprzednig pisemng zgoda Rady.

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie dost¢epu do
informacji niejawnych z zakresu wspolnej polityki zagranicznej

i bezpieczenstwa

Majac na uwadze oswiadczenie wysokiej przedstawiciel w sprawie
odpowiedzialnosci politycznej!, Parlament Europejski i Rada uwazaja, ze przegladu
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 listopada 2002 r. miedzy
Parlamentem Europejskim a Radg dotyczacego dostepu Parlamentu Europejskiego
do posiadanych przez Rade informacji sensytywnych w dziedzinie polityki

bezpieczenstwa i obrony? nalezy dokona¢ w 2012 r.

Przeglad ten zostanie dokonany z poszanowaniem szczeg6lnej roli Parlamentu
Europejskiego w dziedzinie wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa oraz

z uwzglednieniem doswiadczen zebranych przy wykonywaniu zar6wno
porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia ..." miedzy Parlamentem Europejskim
a Rada w sprawie przekazywania Parlamentowi Europejskiemu i wykorzystywania
przez Parlament Europejski posiadanych przez Radg informacji niejawnych
dotyczacych spraw innych niz z dziedziny wspdlnej polityki zagraniczne;]

1 bezpieczenstwa, jak i wspomnianego powyzej porozumienia

migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 listopada 2002 r.

Dz.U. C210z3.8.2010,s. 1.

Dz.U. C 298 z30.11.2002 s. 1.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ podpisania niniejszego porozumienia
miedzyinstytucjonalnego.

RR\909750PL.doc 25/30 PE489.377

PL



Do czasu zakonczenia przegladu, w przypadku postanowienia przez Rade

o udzieleniu Parlamentowi Europejskiemu dostepu do posiadanych przez Radg
informacji niejawnych w dziedzinie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
Rada postepuje w sposob opisany w motywie 7 porozumienia
migdzyinstytucjonalnego z dnia ... * miedzy Parlamentem Europejskim a Radg w
sprawie przekazywania Parlamentowi Europejskiemu i wykorzystywania przez
Parlament Europejski posiadanych przez Rade informacji niejawnych dotyczacych
spraw innych niz z dziedziny wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczefstwa, oraz

zgodnie z ust. 2 o§wiadczenia wysokiej przedstawiciel, o ktérym mowa powyzej.

Parlament Europejski i Rada zgadzajg si¢, ze przy realizacji niniejszego
o$wiadczenia zostang nalezycie uwzglednione wyjatkowy charakter i szczeg6lnie
sensytywna tre$¢ informacji z dziedziny wspolnej polityki zagranicznej

1 bezpieczenstwa.
d) Oswiadczenie Rady w sprawie dokumentow niejawnych Rady

Rada potwierdza, ze porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia ..." mi¢dzy
Parlamentem Europejskim a Rada w sprawie przekazywania Parlamentowi
Europejskiemu i wykorzystywania przez Parlament Europejski posiadanych przez
Radg¢ informacji niejawnych dotyczacych spraw innych niz z dziedziny wspdlne;j
polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, nie ma zastosowania do jawnych

dokumentéw wewnetrznych Rady (na przyktad oznaczanych jako ,,LIMITE”).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ podpisania niniejszego porozumienia
mig¢dzyinstytucjonalnego.
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ dat¢ podpisania niniejszego porozumienia
miedzyinstytucjonalnego.
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e) Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego w sprawie informacji niejawnych

posiadanych przez Komisje¢

Parlament Europejski podkresla, ze informacje niejawne, ktorych wytworcg jest
Komisja Europejska lub ktore sg przekazywane przez Komisj¢ Europejska
Parlamentowi Europejskiemu, sg przekazywane 1 wykorzystywane zgodnie

z przepisami okreslonymi w Porozumieniu ramowym z dnia 20 pazdziernika 2010 r.

w sprawie stosunkéw miedzy Parlamentem Europejskim i Komisjg Europejska!.

! Dz.U. L 304 z 20.11.2010, s. 47.
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UZASADNIENIE
Kontekst

Przejrzysto§¢ 1 dostgp do wszystkich odpowiednich dokumentéw 1 informacji to
niezaprzeczalna podstawa i1 obowigzkowy warunek wstepny demokracji, zwtaszcza dla
Parlamentu Europejskiego, tak by mogt on wykonywa¢ swoja dzialalno$¢.

Traktat z Lizbony rozszerzyl uprawnienia Parlamentu jako wspotustawodawcy z Rada.
Zwigkszyl w szczegdlnosci uprawnienia Parlamentu w dziedzinie uméw mig¢dzynarodowych.
Spoczywajacy na Radzie obowigzek informowania Parlamentu jest wyraznie okreslony w art.
218 ust. 10 TFUE, zgodnie z ktérym Parlament Europejski jest natychmiast i w petni
informowany na wszystkich etapach procedury. Aby skutecznie korzysta¢ ze swoich
prerogatyw 1 dziata¢ zgodnie ze swoimi kompetencjami, Parlament potrzebuje dostepu do
informacji niejawnych posiadanych przez Rade¢. Dlatego konieczne sa ustalenia dotyczace
wspotpracy miedzy Radga a Parlamentem. Artykut 295 TFUE umozliwia zawieranie
porozumien mi¢dzyinstytucjonalnych w tym celu.

Porozumienie ramowe dotyczace stosunkow migdzy Parlamentem Europejskim a Komisjg z
2010 r. zawiera roOwniez porozumienie w sprawie szczegdlnych warunkow przekazywania
Parlamentowi informacji niejawnych przez Komisj¢. Sa one okreslone w zataczniku II do
tego porozumienia. W dniu 6 czerwca 2011 r. Prezydium Parlamentu przyjeto nowe przepisy
regulujace postgpowanie z informacjami poufnymi w Parlamencie Europejskim w celu
wprowadzenia w administracji nowego systemu traktowania i1 przetwarzania informacji
poufnych. Srodki te przewidziano specjalnie z myslg o wdrazaniu porozumienia ramowego z
Komisja, ale w szerszym kontek$cie majg ulatwi¢ ustanowienie norm 1 procedur
gwarantujacych jednakowe traktowanie informacji poufnych w instytucjach UE.

Porozumienia dotyczace dostepu przez Parlament do informacji niejawnych posiadanych
przez Komisje 1 Rad¢ nie naruszajg rozporzadzen przyjmowanych na podstawie art. 15 ust. 3
TFUE. To te rozporzadzenia okre$laja ogélne zasady 1 ograniczenia rzadzace prawem dostepu
do dokumentéw przystugujacym obywatelom Unii czy kazdej osobie fizycznej lub prawne;j
zamieszkujacej tudziez majacej zarejestrowang siedzibe w jednym z panstw cztonkowskich.

Na posiedzeniach w dniu 17 lutego oraz 3 i 10 marca 2011 r. Konferencja Przewodniczacych
omowila szereg kwestii dotyczacych niektorych nowych postanowien Traktatu z Lizbony, a
ktore Parlament 1 Rada rdznie rozumieja. Konferencja Przewodniczacych podjeta decyzje o
wyznaczeniu zespotu negocjacyjnego Parlamentu Europejskiego, ktérym kierowal K.-H.
Lehne 1 w ktorego sktad weszli ponadto H. Swoboda, D. Wallis 1 R. Harms, do prowadzenia
rozméw z Rada Unii Europejskiej na temat trzech konkretnych kwestii: wiaczania tabel
korelacji do dyrektyw UE, zasad uczestnictwa Parlamentu w konferencjach
migdzynarodowych oraz dostgpu do poufnych dokumentéw Rady. Na posiedzeniach w dniu
29 wrzes$nia oraz 20 pazdziernika 2011 r. Konferencja Przewodniczacych zatwierdzita wyniki
dyskusji dotyczacych kwestii uczestnictwa PE w konferencjach migdzynarodowych i tabel
korelacji. W dniu 15 marca 2012 r. Konferencja Przewodniczacych zatwierdzita wynik
negocjacji w sprawie projektu porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego w sprawie
przekazywania Parlamentowi Europejskiemu i przetwarzania przez Parlament Europejski
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posiadanych przez Rade informacji niejawnych dotyczacych spraw innych niz z dziedziny
wspélnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa 1 przekazata projekt porozumienia
miedzyinstytucjonalnego Komisji Spraw Konstytucyjnych zgodnie z art. 127 Regulaminu.

Projekt porozumienia

Negocjacje zakonczyty si¢ na poczatku marca 2012 r. ustaleniem wspolnego projektu tekstu
miedzyinstytucjonalnego porozumienia w sprawie dostgpu do posiadanych przez Rade
informacji niejawnych. Tekst projektu porozumienia jest w miar¢ mozliwosci zblizony do
norm 1 zasad okreSlonych we wczedniej przyjetych tekstach (tj. przepisach Prezydium w
sprawie informacji poufnych 1 odpowiednich postanowieniach porozumienia ramowego z
Komisja) w celu zagwarantowania jednakowego traktowania informacji niejawnych we
wszystkich instytucjach UE.

Parlament zrealizowat niektére kluczowe cele podczas negocjacji, w tym:

- udostgpnianie informacji niejawnych postom i pracownikom PE w budynkach PE
zgodnie z zasadami bezpieczenstwa obowiazujagcymi w PE;

- poswiadczenie bezpieczenstwa postow nie bedzie wymagane w przypadku
dokumentow do poziomu EU CONFIDENTIAL (tak jak to ma miejsce rowniez w
przypadku Komisji);

- w razie potrzeby w zaleznosci od dossier dostgp bedzie przyznawany
sprawozdawcom, kontrsprawozdawcom lub wszystkim cztlonkom danej komisji.

Niniejszy projekt porozumienia dotyczy dostgpu do informacji niejawnych dotyczacych
spraw innych niz z dziedziny wspolnej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa. Jednak punkty
preambuty 4 i 7, art. 1 lit. b) 1 art. 1 lit. ¢) oraz o§wiadczenie zataczone do porozumienia
dotyczace informacji niejawnych w tej dziedzinie precyzuja, ze tak zwane umowy ,,mieszane”
wchodza w zakres tego porozumienia i ze dostgp do informacji niejawnych odnoszacych si¢
wylacznie do WPZiB bedzie podlegat ustaleniom na mocy doraznej decyzji Rady lub
porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnemu z 2002 r. Zgodnie z tym samym o$wiadczeniem
przeglad porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 20 listopada 2002 r. powinien
rozpoczac si¢ w 2012 1.
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